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Whereas the Government of Canada wishes to ensure that
its policy objective of restoring and maintaining traditional rural mail
delivery is mat;

And whereas the Minister of Transport, Infrastructure and
Communities, as the appropriate Minister, has consulted the board of
directors of Canada Post Corporation with respect to the content and
effect of this directive;

Therefore, Her Excellency the Governor General in Council,
being of the opinion that it is in the public interest, on the recommendation
of the Minister of Transport, Infrastructure and Communities, pursuant to
section 88 of the Financial Administration Act, hereby directs Canada Post
Corporation to deliver mail at rural roadside mail boxes that were serviced
by that Corporation on September 1, 2005, while respecting all applicable
laws and, for the purposes of that delivery service, 1o develop and provide
to the appropriate Minister, within 14 days after the day an which this
directive is given, and implement, as soon as practicable but in any event
within 18 months after that day, an operational plan that deals, at
reasonable costs, with all relevant issues, including by means of
consultations with customers and stakeholders, and that provides for
quarterly milestones and reporting to the appropriate Minister on the
progress made and the costs incurred by Canada Post Corporation in
implementing this directive.
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